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Lobato e Cecilia

Mais um indicio de que o reconhecimento de Monteiro Lobato ndo foi au-
tomatico, € a auséncia de qualquer referéncia aos seus livros em Problemas da
Literatura Infantil, de Cecilia Meireles. No final dos anos 60, Leonardo Arroyo
(1990) espantava-se com a auséncia no Brasil de estudos sobre literatura infantil
que enfocassem a bibliografia nacional no género, muito longe de ser escassa ou
pouco conhecida internacionalmente, e citava como exemplo as varias traducdes
dos livros de Lobato, dentre outras producdes. Para sanar essa lacuna, realizou um
vasto inventario critico de livros e periddicos escolares/infantis publicados desde
0 periodo colonial até o advento do escritor. Por essa via, marcava sua distancia
em relacdo a Lourenco Filho (1943, 1957, 2001) e Cecilia Meireles (1984), cujos
trabalhos centravam-se na fixagdo de parametros para uma “boa literatura” infan-
til, sem um mapeamento sistematico dos livros produzidos para criangas no pais.
Preocupado em tracar o histérico dessas publicacBGes e narrar a génese de uma
literatura autenticamente brasileira, Arroyo observa os livros infantis de um ponto
de vista literario, sem o filtro pedagogico de seus antecessores. Para ele, A menina
do Narizinho Arrebitado (1920) assinalava a entrada do género em um novo esta-
gio de desenvolvimento historico, caracterizado pela pujanca dos escritores nacio-
nais, enquanto Cecilia escrevia para diagnosticar (e remediar) uma “crise”.

Publicado pela primeira vez em 1951, o livro de Cecilia indagava funda-
mentalmente isto: 0 que é o livro infantil, quais as caracteristicas especificas de
suas historias e quais os critérios para o discernimento das grandes obras do géne-
ro. Para tanto, tragava um breve panorama historico da literatura infantil “univer-
sal”, eximindo-se de comentar Lobato ou quaisquer autores nacionais. Mas isso
n&o significa que eles estivessem ausentes do texto. Os “problemas” do titulo ndo
indicam apenas questdes teoricas, mas desvios, que devem ser corrigidos para
combater a ma literatura infantil, categoria na qual facilmente poderiamos incluir
os livros infantis de Lobato.

O livro teve origem em trés conferéncias ministradas por ela na cidade de

Belo Horizonte em janeiro de 1949. O convite veio da Secretaria de Educacgéo do
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Estado de Minas Gerais, responsavel também pelo langcamento da primeira edigdo
do livro como parte de sua “Cole¢ao Pedagdgica”. Quem faz o prefacio € o pro-
prio secretario, Abgar Renault, ex-diretor do colégio universitario da Universidade
do Brasil e do Departamento Nacional de Educacédo, que além de reforgar as qua-
lidades de Cecilia como professora e poetiza, explica 0 motivo do convite:

A administracio do ensino publico de Minas Gerais ocorreu
confiar-lhe tal incumbéncia porque sentiu e sofreu vivamente a
necessidade terrivel de realizar trabalho de esclarecimento, co-
laborando a efeito de recalcar a plano infimo a baixa qualidade
da literatura que, em geral, se pde ao alcance das criangcas em
nosso Pais, até fazer com que deixe de existir (MEIRELES,
1984, p.12)

Os professores — publico alvo do curso e do livro de Cecilia — deviam se o-
cupar deste esclarecimento em suas comunidades, o governo deveria assumir “a
responsabilidade de um procedimento adequado as circunstancias” (idem), e as
editoras necessitavam de prudéncia e critério, para que nao se deixem levar pela
beleza material ou literaria dos originais. E entdo que se chega ao X da quest&o:

E de Claparéde esta afirmagdo sabia: “L enfance este da jouer er
a imiter "*. Reduzir-lhe as possibilidades de jogo ou brinquedo
é, positivamente, mutila-la. Entretanto, o que a sinistra civiliza-
¢do dos nossos dias vem fazendo, caprichosa, cuidadosa e me-
todicamente, € diminuir aquelas possibilidades ou substituir o
jogo pela sua caricatura ou contrafagdo, iludindo a sensibilidade
e desvirtuando o instinto lidico da crianga (idem, p.13).

“Temas deseducativos; linguagem inadequada; texto insepardvel da ilustra-
¢do” (idem): estes seriam 0s principais responsaveis pela perversdo do jogo no
conto falado ou escrito, diminuindo a “curva genética do poder verbal infantil”
(idem), meio de integracdo social da crianga, que com isso teria prejudicada a sua
personalidade em formacdo. A crianca, afirma, € um ser que constroi ao seu mun-
do e a si mesma menos com as maos do que com a imaginacao.

Do material depende, em larga escala, a qualidade da constru-
cdo, ou seja — a espécie de conto que a crianca ouve ou Ié, de-
termina, em grande parte, a espécie de construcdo que fara e na
qual sua pessoa se mistura, se compromete e se completa (idem,
p.14).

A iniciativa e 0 argumento expressos pelo prefacio de Renault mostram a

ressonancia, no inicio da década de 1950, da percepgao de uma “crise da literatura

! Em portugués, A infancia é para brincar (jogar) e imitar.
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infantil”, conforme tragara Cecilia no ultimo ter¢o do seu ensaio. Ela introduz o
problema como um aspecto da “crise geral da civiliza¢do” na primeira metade do
século XX. Enquanto o século anterior dera ao mundo um grande ndmero de o-
bras “classicas” para a infincia, diz ela, este ia expondo as criangas aos horrores
da guerra e além.

Os tipos [pessoas] de desinteresse e bondade foram arrastados
nessa enxurrada cicldpica, e reduzidos a destrocos. No desastre
geral, o instinto de salvagdo concentrou-se no individuo; mas
onde se procurou generosidade sé se encontrou egoismo. Os pu-
ros passaram por inuteis, e os delicados, por pusilanimes. Den-
tro da subversdo palpitam infancias: infancias que assistem de
olhos assombrados cenas que nenhum autor se atreveria a con-
tar-lhes. Cenas vivas e vividas — ndo escritas. Se o que se Ié ndo
se esquece, COMO Se esquecera o que se vé? E as criangas véem,
dia-a-dia, as mais tragicas historias. Véem-nas nas fotografias
das revistas e jornais, na tela dos cinemas; ouvem-nas em des-
cricdes de radio, nas conversas dos adultos, a cada instante, por
toda parte. Nem esta mais separado o mundo dos adultos dos
das criangas. Acabou-se 0 tempo em que 0s parentes interrom-
piam a conversa, na presenca de uma crianca, quando julgavam
indiscreta aos seus ouvidos. Todos os fatos se comentam em
voz alta, com a mais rude linguagem e as mais arriscadas con-
clusdes. Até as vidas respeitaveis, de chefes ilustres, de pessoas
virtuosas sdo comentadas levianamente; malevolamente as insti-
tuicdes sdo injuriadas, sem serem discutidas; os fatos diarios in-
terpretados segundo a vontade de cada um (idem, p.134-135).

Cecilia reclama a reconstituicdo de formas de mediacdo entre adultos e cri-
ancas capazes de instruir e direcionar a infancia, de prover-lhes as caracteristicas
necessarias para viver em um mundo caotico. “Bondade”, “desinteresse”, resigna-
cdo, sacrificio e correlatos sdo as qualidades ressaltadas por ela como necessarias
para enfrentar a crise e que, porém, se encontravam em exting¢do. Cecilia assumia
que a literatura infantil tinha a funcdo de transmitir e reforgar essas qualidades nas
criangas. Mas, na sua percepgéo, o ato de ler era

prejudicado por fatores aparentemente inocentes. Os anlncios
de bondes; os cartazes dos muros; as fotografias vastamente di-
fundidas por todas as publicidades — pelos assuntos de que tra-
tam; ou os aspectos que apresentam, pela linguagem que usam,
e a aceitacdo que tém, contribuem para desorientar os que se
encontram sob a acéo benéfica do ultimo livro cuidadosamente
escolhido (idem, p.136).
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Para Cecilia, como para Renault?, a crianga é um ser cativo das experiéncias
do mundo. “O que se 1€” e 0 “que se v&” exercem sobre ela uma agao direta e de-
terminante em relacdo as suas atitudes e comportamentos, e de modo reiterado,
garantem a sua formacgdo adequada. A imitacdo e imaginagdo sdo as caracteristi-
cas fundamentais da crianca. Esse lastro psico-pedagdgico baseado em
Claparéde/Piaget emerge claramente um pouco mais adiante no argumento, quan-
do ela postula como solugédo para a crise a difusdo de bibliotecas infantis. No to-
cante ao tema das ilustracdes dos livros, diz:

O cinema talvez tenha acentuado demasiadamente a ligdo visu-
al. Nos, que ja tinhamos aprendido o exercicio da imaginacao, e
0 raciocinio com idéias, voltaremos a pensar s6 com 0s objetos
presentes, sem os podermos transformar em palavras? Este é um
dos perigos a se assinalar nas discutidas histérias em quadri-
nhos(idem, p.147)

O risco assinalado ¢é o de barrar o desenvolvimento cognitivo da crianca no
nivel operatdrio-concreto, impedindo sua evolucdo até o estagio operatorio-
formal, com o qual o individuo alcangaria a capacidade de formulacdo de idéias e
conceitos abstratos. Pelo que ja expus relativamente a critica do Pe. Sales Brasil,
Cecilia ndo parece conceber a crianca como portadora de uma inocéncia passivel
de ser corrompida. Para ela as qualidades moralmente boas ndo sdo inatas, mas
adquiridas pela crianga no curso do seu desenvolvimento psicoldgico.

A esta altura ja ndo faz mais sentido continuar uma discussao em torno das
posicdes destes dois atores, uma vez que o que se confronta aqui sdo duas matri-
zes de pensamento distintas: a doutrina cristd sobre a infancia e a psicologia infan-
til cognitivo-experimental. No nivel de uma contextualizacdo historica, o percurso
implicaria indagar ainda quanto aos confrontos entre 0 movimento escolanovista e

a Igreja Catdlica no Brasil, algo que por ora nao farei. Minimamente, tudo o que

2 0 tom de Abgar Renault é muito mais beligerante que o de Cecilia, entretanto, suas ressalvas
possuem um fundo comum, que remonta a década de 1930 e as polémicas em torno da censura de
livros infantis. Cecilia compds a Comissdo Nacional de Literatura Infantil (CNLI), criada em
1935, ainda sob o impacto da Intentona Comunista. Também faziam parte da comissdo num pri-
meiro momento, os poetas Murilo Mendes, Manuel Bandeira, e as professoras/pedagogas Elvira
Nizynska e Maria Eugénia Celso (filha do Conde de Affonso Celso). Todos, com exce¢do de
Nizynska, passaram rapidamente pela Comissdo, dando lugar a outros, como por exemplo, José
Lins do Rego, sempre mantendo um quadro de literatos e pedagogos. Até 1939, a atuacdo da co-
missao era mais no sentido de recomendar determinados livros, sem uma censura direta. J& no caso
dos jornais e revistas, a posi¢do da comissao era pela supressdo dos contetidos nocivos as criancas
Em seu livro de 1951, Cecilia expde alguns dos posicionamentos que eram partilhados a época
pela comissdo, sem se enveredar por outros, como por exemplo a discusséo sobre a exortacdo ao
nacionalismo nas histérias infantis (Cf. COSTA, 2011).
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posso fazer € lancar uma questdo: a imitacéo, para Cecilia, esta a servico do de-
senvolvimento da imaginacdo ou da garantia da apreensdo pela crianca de um
padrdo de conduta? A resposta me parece tender para o segundo caso, no ponto
exato em que 0 seu argumento evoca, quase que diretamente, sua critica pregressa
ao livros de Monteiro Lobato.

Entre a enunciacdo da crise e a proposta de sua solu¢do, hd um pequeno ca-
pitulo chamado “Onde esta o her6i?”, cujo titulo ja denota o esgotamento dessa

figura, em seus moldes cléssicos, na literatura destinada as criangas.

Ah! Ndo batem as horas de hoje nos antigos rel6gios... Que me-
nino quer vencer as tentacdes para conseguir a sabedoria? Que
menina sera capaz de amar as feras por piedade, e desencanta-
las por amor? O hero6i saiu das paginas dos livros e campeia aos
nossos olhos, opulento e vaidoso: é o tipo que o0s jornais aplau-
dem, que em lugar de coragem tem atrevimento; em lugar de in-
teligéncia, esperteza; em lugar de sabedoria, habilidade... (...)
Eis como o herdi se transformou no aventureiro sem escrdpulos,
salteador de todos os bancos, contrabandista de todos os assun-
tos, ladréo elegante e assassino por esporte. Porque ndo se pode
perder de vista o romance policial. E o romance policial é, fun-
damentalmente, uma histdria de crime, sendo dos livros mais li-
dos e apreciados nos tempos que correm (idem, p.140)

Embora o alvo explicito seja o romance policial, chama a atengdo o fato de
gue essas mesmas caracteristicas aparecam em chave positiva ao longo de toda a
obra infantil de Lobato. Escrevendo a Fernando de Azevedo em carta de
09.11.1932, Cecilia da noticia de um livro de historias infantis que estaria escre-
vendo, uma colegéo de recontos de lendas dinamarquesas, bretas, islandesas, etc.

Em seguida, comenta o escritor, contrapondo o seu estilo ao dele:

Recebi os livros do Lobato. Preciso saber o endereco dele para
Ihe agradecer diretamente. Ele é muito engracado, escrevendo.
Mas aqueles seus personagens sdo tudo quanto ha de mais mal-
criado e detestavel no territdrio da infancia. De modo que eu
penso que os seus livros podem divertir (tenho a impresséo de
que divertem mais os adultos que as criangas) mas acho que de-
seducam muito. E uma pena. E que lindissimas edi¢des! Devo
confessar-lhe que uma das coisas que me estdo constrangendo
na elaboracdo deste livro é o seu préprio feitio, em relacdo aos
demais. O seu feitio literario, espiritual, requintado. Creio que
sO vale a pena fazer as coisas assim. Por nenhuma fortuna no
mundo eu assinaria um livro como os de Lobato, embora néo os
deixe de achar interessantes (apud LAMEGO, 1996, p.229).

Nos anos 30, Lobato e Cecilia circulavam, com graus distintos de amizade,
entre os trés principais lideres do movimento da Escola Nova: Anisio Teixeira,
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Fernando de Azevedo e Lourengo Filho. Lobato era um notorio entusiasta do pri-
meiro e foi quem o apresentou ao segundo pela primeira vez, quando Azevedo
ainda trabalhava na Monteiro Lobato & Cia. Com Anisio 0 escritor manteve cor-
respondéncias durante cerca de trés décadas, desde o periodo em que ambos resi-
diram nos EUA, na segunda metade dos anos 20, até préximo do falecimento do
autor na década de 1940 (TEIXEIRA; LOBATO, 1986). A relacdo com Lourenco
Filho parece menos amigavel. E sua a provavel autoria do parecer negativo a HM,
dado pelo Servigo das Instituigdes Auxiliares da Escola ligado ao governo de Séo
Paulo (Cf. AZEVEDO, 2002). Cecilia escrevia regularmente a Fernando de Aze-
vedo no inicio dos anos 30, conversas em que criticava a atuacdo do ministro
Francisco Campos e acusava Lourenco Filho de traicdo ao movimento da Escola
Nova, devido a sua anuéncia ao decreto de 1931 que reinstituiu o ensino religioso
no Brasil. Em carta de 08.1934, diz suspeitar que Anisio lhe tivesse uma “incon-
fessada antipatia”, e descreve-0 COMO pessoa uma pessoa imprevisivel e um tanto
enigmatica. (Cf. (NEVES et al., 2001, p.98).

Lobato e Cecilia teriam alguma vez se encontrado? Se ndo pessoalmente, ao
menos suas concepgdes de literatura infantil teriam alguma vez se chocado, ou
Lobato vivia a margem dessas discussdes? Em todo o caso, seu descompasso em
relacdo ao projeto literario da autora mostra que as ressalvas ao escritor podiam
partir ndo apenas dos setores catdlicos mais radicais, mas tambéem de atores liga-
dos ao movimento da Escola Nova, como é o caso de Cecilia Meireles.

Por sua vez, se Cecilia se distancia de Lobato quanto a “ética” dos seus per-
sonagens, aproxima-se noutro quesito: o respeito ao juizo da crianc¢a na escolha de
um bom livro®. O livro infantil, diz ela, é uma invencéo do adulto para transmitir
aquilo que o adulto julga interessante para a crianca. Mas a efetividade dessa
transmissdo, ressalta, dependeria em primeiro lugar de saber

0 que h4, de criang¢a, no adulto, para poder comunicar-se com a
infancia, e o que ha de adulto na crianca, para poder aceitar o
gue os adultos lhe oferecem. (...) Pode acontecer que a crianga,
entre um livro escrito especialmente para ela e outro que o0 nao
foi, venha a preferir o segundo. Tudo é misterioso nesse reino
gue o homem comeca a desconhecer desde que comeca a
abandonar (MEIRELES, 1984, p. 30).

% A concepcéo de Lobato sobre o juizo da crianca na literatura infantil é apresentada no capitulo 6.


DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº 1011809/CA


PUC-RIo - Certificacdo Digital N° 1011809/CA

47

Cecilia ndo sé percebe a existéncia de uma negociacao entre perspectivas de
infancia, como a seguir, assinala o estranhamento como um obstaculo constitutivo
dessa comunicacdo. Essa incompreensibilidade fundamental do ser da crianga
gera um impasse: se € ele que em ultima instancia define o que é o livro infantil,
como confiar que a sua escolha seja, de fato, a mais acertada para a sua formacéo?
Ha mil artificios e ocasides para se capturar a leitura das criancas, alerta ela, o que
ndo deve ser tomado como sindnimo de sua real preferéncia. “Pois ndo basta um
pouco de atencdo dada a uma leitura para revelar uma preferéncia ou uma aprova-
¢d0. E preciso que a crianga viva a sua influéncia, fique carregado para sempre,
através da vida” (idem, p.31). Cecilia concebe a literatura infantil como um “te-
souro”, a colecdo das mais belas e instrutivas historias que “a infincia manda
guardar”, porque permanecem no adulto. Ela mesma traga a conexdo entre este
processo e acumulagéo e transmisséo da sabedoria pelos povos primitivos, o cha-
mado “processo folclorico”, como diziam os folcloristas da época®. “Em alber-
gues, conventos, pousos, caravancards, as horas de descanso, enriquecem-se de
conversas que arrastam a experiéncia do mundo e a sabedoria dos povos, sob a
forma dessas composi¢cOes orais, tradicionalmente repetidas, e ouvidas sempre
com encanto e convicgdo” (idem, p.43), as quais, pela auséncia das avds e amas
contadoras de histdrias, devem ser transmitidas atravées dos livros. Entretanto, com
estes argumentos, Cecilia acaba por retirar da crianca a palavra final na escolha do

bom livro infantil, ponto em que mais uma vez se afasta de Monteiro Lobato.

* A expresséo é de Lourenco Filho, que reitera justamente essa aproximacao entre folclore e litera-
tura infantil no prefacio ao panorama histdrico de Leonardo Arroyo (1990).
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